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EINVERSTÄNDNISERKLÄRUNG ZUR NUTZUNG MEINES BILDES 

 
Ich, der*die Unterzeichnende __________________________, geb. in _________________________ am 
___________, nehme Bezug auf Fotos (auch einschliesslich jener, die mein Bild enthalten), Motto, mögliche 
Audio-/Videoaufzeichnungen (auch einschliesslich jener, die mein Bild enthalten) und mögliche Schriftstücke (im 
Folgenden werden die Fotos, Aufzeichnungen und Schriftstücke zusammengefasst als «Inhalte» bezeichnet), die 
ich Fondazione Generali –The Human Safety Net – Ente Filantropico (im Folgenden: «THSN») und/oder 
Assicurazioni Generali S.p.A. (im Folgenden: «Generali»), beide mit eingetragenem Sitz unter Piazza Duca degli 
Abruzzi 2 – Triest, Italien, im Zusammenhang mit der Initiative der Globalen Gemeinschaft engagierter 
Agent*innen (die «Initiative») zur Verfügung stelle und wodurch ich «engagierte*r Agent*in» von The Human 
Safety Net werde, und gestatte hiermit THSN, Generali und den von ihr kontrollierten oder ihr angeschlossenen 
Unternehmen gemäss Artikel 2359 des Italienischen Zivilgesetzbuchs sowie Artikel 93 der Rechtsverordnung Nr. 
58/98 (im Folgenden: «Unternehmen der Generali Gruppe») sowie anderen von Generali und/oder einem 
Unternehmen der Generali Gruppe gegründeten Unternehmen, die die Initiative «The Human Safety Net» 
umsetzen (im Folgenden werden diese Unternehmen zusammen mit THSN, Generali und der Generali Gruppe 
als «Rechtenehmer» bezeichnet): 

i. Die Inhalte in jeder möglichen Form (unmittelbar oder durch externe Anbieter) weltweit und für die gesamte 
Dauer meiner Rechte an den Inhalten und auf die Inhalte zu nutzen und einzusetzen, um Zweifel 
auszuschliessen einschliesslich des Rechts, Kopien der Inhalte anzufertigen, die Inhalte in jedweder Form 
und Weise zu vervielfältigen, in andere Sprachen zu übersetzen, zu transkribieren und zu bearbeiten, 
Auszüge daraus zu erstellen und die Inhalte sowie jede bearbeitete Fassung und/oder Auszüge derselben 
durch jegliches Mittel und durch jedes jetzt bekannte oder später entwickelte Medium, einschliesslich 
Unternehmensveröffentlichungen (Ausdrucke, Poster, Intranetseiten), sowie jede Internetseite bzw. jedes 
Social-Media-Profil (z. B. Facebook, Twitter, YouTube, Instagram etc.) der Rechtenehmer zu veröffentlichen 
oder die erteilten Rechte unentgeltlich an Dritte weiterzugeben. 

Um Zweifel auszuschliessen, können die unter obigem Punkt i. genannten Rechte (im Folgenden: «Rechte») 
durch die Rechtenehmer auch zu gewerblichen und/oder werblichen Zwecken verwendet werden. 
Weiterhin erkenne ich an und erteile meine Zustimmung dazu, dass: 

1) Die Rechte unentgeltlich, frei und unbeschränkt erteilt werden und ich in jedem Fall die Zahlung einer 
entsprechenden Gebühr und/oder die Erstattung von Aufwendungen ablehne. 

2) Ich rechtmässig befugt bin, den Rechtenehmern die Rechte einzuräumen, und diese Rechte keine Rechte 
Dritter verletzen, kein von THSN produziertes Material ohne schriftliche Genehmigung des Landes- oder 
Global-Teams von The Human Safety Net verwendet werden könnte, jede anderweitige Nutzung ausserhalb 
der obenstehenden Bedingungen der Verantwortung der Rechtenehmer obliegt.  

3)  Die Rechtenehmer nicht verpflichtet sind, die Inhalte oder einen Teil dieser in Gänze oder teilweise zu 
veröffentlichen. 

4) Diese Urkunde und alle sich aus dieser, im Zusammenhang mit dieser oder mit deren Gegenstand oder 
Erstellung ergebenden Streitigkeiten oder Forderungen (einschliesslich nichtvertraglicher Streitigkeiten oder 
Forderungen) unterliegen ohne Anwendung der kollisionsrechtlichen Bestimmungen italienischem Recht und 
die Zuständigkeit für die Beilegung dieser Streitigkeiten oder Forderungen liegt ausschliesslich bei den 
Gerichten von Triest (Italien). 

 
Datum ____________________ 
 
Unterschrift ____________________ 
         

 



 

Internal 
 

 
Gemäss Artikel 1341 des italienischen Zivilgesetzbuchs und im Einklang mit diesem werden die Klauseln 2 
(Haftungsbefreiung) sowie 4 (Gerichtsstand) gesondert bestätigt. 
 
 
Unterschrift ____________________ 

 


